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ENGLISH

APPEARANCE

1. Antenna 2. Wiring Terminal
WIRING

1. Power Input Wiring

2. Relay Output Wiring
ENROLLMENT

INSTALLATION

Paste the expander on the required place with sponge tape.
FORMATTING

Hold the Learn buE on for 8 s, and meanwhile power the
expander on.

| specificaCon

FuncCon buEon

3. Learn BuEon

2]

1, foriniCalisaCon
Scenario sef ngs 8y alarm, by operation, by faultbyschedule, bymanual
1, NO/NC(100 0240 VAC, Max. 134)

Supported, cutoffwhen s90Vor 2264 V

Relay output
Voltage protecCon

RF method Two way communicaCon
RF frequency 868 MHz
RF distance 1600 m

Power supply 100 VACto 240VAC, 50/60HZ

LEDs status. 3, register/signal green/red), power(green),relaystatus (blue)

Operaton temperature: 110 “Cto 455°C

OperaCon humidity 10% t090%
Dimension (WxH xD) 38 x25 x18 mm
Weight asg

InstallaCon method
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Indictesnazardous v and the external wiring comnecte 10 the termial equires instalation by
an instructed pe

Ensure correct wiring of the terminals for connection to an AC mains supply.

FRANCAIS

“ATTENTION

o Spementestpasadapté dun sagedans esendrols s enfantssont suscenthes

Gt éumvemen\ne e uliséaue dansun boiCerde raccordementou un autredisposict
tége parun

s ouiade famimene, teleque desbougie allmées,ne dotétre placéesu Féqupement
Ueulpement a@ué onguloiaue nécessare, e modifpout reconnects 3un ystme 3
nedtre mpé

Un d\stwcide isconnexionfaclement acessbledoit éreincorporé demaniére externed
équipeme

FSGuE briure ouxdlt lorsde amanipiaCon de Faparll AE endez unedemiheure aprs
Vartét defappareil avant demaripuier les
Wlser dstlocs dahmen(atonaux mradérwstquess(andard 1003 240V CA, SO/60Hz
Uéauipement nedort pas e oxpos. boussires etaucun objetrempl de
oty commeun vabeme SotBue pchu

Assurez-vous d'effectuerun cblageapproprié desbornes pourun branchement aune alimentaCon

Indique unetension dangereuse; lecablage externeconnecté auxbornes doitétre installépar une
personne qualifiée.

DEUTSCH

ACHTUNG

1. Das Geratist nichtfur den Einsatz anOrten geelgnet, andenen sichwahrscheinlch Kinder
auR aten
2. Dieses Gerételgnet sichnur firden Einsatzin einem Vertelerkastenoder einem anderen
geschossenen, geschuatenGerat
- (wie brennende Kerzen)auf dem Ger:

3. Stellen Siekeine offenen Flam:
B Cerahwnde, S ertoraemien o s Mmsenus a1 Seammeerengssysem

angepasst

auerhalbdes
& Varanmic Fngte do Hanohabung besCerats WartenSi nachdem Ausscencine halbe
bevorsie dieTeile anfassen.
7 Verwenden Sienur Stromversorgungenvon 100V/AC bis240 V/AC,50/60 Hz.
& D3 Gerstvor wropfendemoder sprtzenden Fossgketen schitzen. Aufdem Geratdirfen keine
mit Fldssigheitgefiten Objekte, wie 2.B. Vasen, abgestellt werden.

[’ it aufeine geftvicheSpannung hin die externeVerkabelng mussvon eerfachiaf
Vorgenommen'werd

SVENSKA

VARNING
L. Utrustningen ar inte lamplig for anvandning pd platser dir det kan finnas barn.
2. Utrustningen ar endast lamplig for anvandning i en elcentral eller i annan typ av skyddande

en eld, sasom tanda ljus, fér placeras pa utrustningen.
formats, for att vid behov kunna &ndras for anslutning il ett IT-system for

5. Utrustningen ska kopplas in il en extern littillganglig avstangningsenhet
& Drinskagar o ingrar i hanterg av enheten vinta on hewiome eferat ha gt av
heten mnan du hanterar delarna,
t stromforsorining eniigt standardien 100 tll 240 VAC, 50/60 HZ.
te utsattas for dropp eller stank, och inga foremal fylida med vatten, sisom

mpels vaser, fr placeras pa utrustningen

Kontrollera att ansiutningarna for ntspanningen ar korrekt utférd.
[1 markerar farl stomforande och extern ikoppling il ansltningarna som kaver nsalaton av
en utbidad p

CREPERHO.
e cnamannane DO SAGRACTINAY WL A HORYTTepeDyar .
Ay 360 8iHwomy

sienom
sabopomnency oLy O6magHaHs| AKEDEAD BAKPHTONDRI, AT CONH, AKIEOPATS.
Qo romue

oancho ey Ao TPHCTFTOBAHEN AKTIHTHCAES OSTaRAaHNAS30OH.

S1e oGepex. S HeOSHeNTs A vapoGaTs npACTROCH. A AEHHA RN
S HMORIAEDIS HATFaLIDTT SLo ACTAT

SonPWCTORNT il FEDOTA B STapaM oo 00— 2408 i oYW SO/60 .

HE AONYCHIHTE NOTPaNNAHARHG OGI3HGHHAKPAEN 44 GPHS0K. HIKOMA HE CTasTe Hao0naaHaHA
npeaerH, HanooHenIpAWAOI0, Ak-0TsaM

BUKONIiTE PBMALHE NIAKNONEKHA APOTIAA KAEH NPHCTPOI0 AOBOSETKI KIUASHKASMIKNHM CTDYMON.

A e WaHanBHicty 3

e Apomnosuni
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SLOVENSCINA
oo

1. 7o omrems i primrna 2 pot g, or o bode wertn vl o
Az TS o Simta s s Uy o o g akind

3 Gpremo e smeta postavjal o odpriegs ogni, kot <0 prs
& Oprenma e bla po patebi etmovan, priagelen 24 pidop iy astem 2 distribucio
elekriéne e

5. Zunaj opreme mora bitl namescena lahko dostopna odklopna naprava.

6. Opekline prstov pri ravnanju 2 napravo. Preden zaincte delati 2 dell opreme, pocakajte pol ure
0 izklopu le-te.

7. Uporabljajte samo napajanje s standardno napetostjo od 100 do 240 VAC, 50/60
orema ne s bit apostaviena kaplanu ai piusaniu in na opremo ne smete Pestaviat
predmetov, napolnjenih s tekotino, kot 50 v

A Poskrbite za praviino oficenje terminalov za priklutitev na elektricno omrezje 2 izmeniéaim tokom.

oznatuje nevarno napetost in zunanje ofiéene, prikjuceno na terminale, zahteva namestitev s
strani usposobliene osebe.

ESPANOL

PRECAUCION

Este equipono esadecuado para ulizarloenlugares donde pueda haber nifos.

2. Este equiposolo esapto paraempotrarlo en unacaja deconexiones paraextensor uotra caja
protectora

3. No coloquellamas abiertas, como velasencendidas, sobreel equipo.

4. El equipoha sidodisefiado, cuandoes necesario,con modificacionespara conectarloa un sistemal
de disiucionde alimentacion elécraparg equpos mormiCeos
£ al equipou o deficilacceso.

6. Riesgo dequemaduras enlos deﬂnszl npdarel GaposCo. Epere medahors después e

de 100 VCAa 240VCA, S0/60HZ.
8 No seexpondra elequipo agoteos isalpicaduras yno se colocaransobre élobjetosilenos de
liquidos, comojarrones.

Asegirese deque el cableadode losterminales paral conexiGnauna fuentede aimentacin deCA

Indccrcutosbafo tenionpelio de lectrocuén)yque instalacen decableado externo
conectado alos terminales debe estara cargode unapersona cualificads

ITALIANO

“ATTENZIONE

1. Si sconsiglal'uClizzo della€ rezzaturain ambienC n cuipossono esserepresen¢ bambin.

2. Questo apparecchio adak o soloper [usoincasseE e oaltri disposiCviproteE. da involucri

3. Non collcare sul € rezzatura sorgenc. famme libere, qualicandele accese.

3. LaErezzatura éstata progeEataps ssere modificata,in caso dinecessia, peril
collegamento aun stemad aimentazione el i T

5. Un disposiCuodi eveessere
dellapparecchiatur:

6. Rischio dibruciarsi ledita maneggiando ildisposiCvo. AE endere mezz'ora dopolo spegnimento
dela rezzatura prima i toccaretali parC.

7.UClizare soloalmentatori concorrente standardda 100V CA 2240 VCA, S0/60 i

& Lk reatues noneee ssers apost 3schua o gccarend Al it tess modo, o s

vono poggiare sulla rezzatura ogge contenenC liquidi,ad esempiovasi

Veriicare lcorre€ o cablaggiodei terminali primadi effeE uarela connessioneallalimentazione CA.
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FORSIKTIG
1. Dette utstyret er ikke egnet for bruk p3 steder hvor det er mulighet for at barn oppholder seg.
I Dett ustyat o sare egne for bk | e multbeks shr | e amen ke beskyiieseoht
3. Apne flammer, so
4. Utstyret er utfors
5. En enkelt il
. Fingre med brannskader ved bruk av enheten Vent | en hlvime eker avstengning for delene
7. Bruk kin stramiorsyinger som flgr standarden 100 VAC t 200 VAG, 50/60 2.
8. Utstyret m: poneres for drypp eller sprut, og det m ikke plasseres vasskefylte

sionstander, som for eksempel vaser, pa utshret

angir fariig spennig og den utvendige kablingen som er koblet til terminalene krever montering av
en fagperson.
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UPOZORNENI
Toto zafizenineni vhodné pro poutiv mistech, na kterjchse mohou wyskytovat dt
Zafizeni jevhodiné pouze pro poutidy pristrojovékrabicl nebov jiném zafizeni chrénéném

Na zafizenise nesmi ohnéjako svieky.

Toto zafizenibylo navrzenoa v pripadé potiebyupraveno kpripojeni dorozvodného systému

m

e saeimus bitk dsponiznadn pfsuené adpojouciaten

Pii m ise zafizenimsi miZete popalit prsty.Net budetes dilymanipulovat, vyékelte po
en pi

Pouivere jennapsiec drojese standardnimihodnotar 100V t:a2 240V e, /60 Wi

arizent nesmi nokapaiici nebostikajici vodéa nesmise na néjpokladat predmétys|

ekinam, jakojsoumary

‘cupabo

A
i

Certifique-se de que a flag3o dos terminais estd correta para conexio 3 corrente elétrica CA.

Indica parte sob tens3o, ¢ o cabeamento externo conectado ao0s terminas requer a instalagao por
uma pessoa treinads

Este equipamento no é adequado para uso em locais onde possa haver criancas
Este equipamento ¢ adequado para uso somente em uma caixa de distribuicio ou outro
dispositivo protegido por um compartimento.
enhuma fonte de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o
equipamento.
ipamento fol projetado para, quando necessério, ser modificado para conexdo a um sistema
de distrbuic3o de energia de
ositvo de desconexo facimente acessivel deverd ser incorporado na parte externa do.
anto,
Vock pode queima os dedos 30 manuser o dispostiv, Aguarde mea hora 3p6 delgar ates
Use somente fontes de alimentag3o no padr3o de 100 VCA a 240 VCA, S0/60 HZ.
© equipamento nap deversfcar xposto g0t o espingos ¢ nenhum objeto com luid,
como um vaso, devera ser colocado no equipam

PORTUGUES

ADVERTENCIA

4.0 cauipamento fol concebido para ser modificado para igagio a um sistema de distribuigio de

inutos
7. Uiz apenas fones de alimemtagdo ente 00

indica tensdo perigosa, por iso, a cablagem externa ligada aos terminals exige a instalagdo por um
técnico qualiicado.

Este equipamento no se adequa a utiiza3o em locals onde 2 presenga de criangas seja provavel

Este equipamento & adequado para ser utilizado apenas com uma caixa de istrbuic3o ou ouir
um compartimento.

0 ser colocadas fontes de chama lre, como velas acesas,sobre o equipamentc

energia T
Deve e ncrporar externamente 20 equipamento um diposio adesuado parso desigar
ente.

ueimaduras nos dedos 20 manusear o disposivo. Desigueo equipament, agarde riia
6 entio deverd manusear 35 pet
VA €240 VCA, 50/60 H
caipiments nio devt i exposte lauidos, e em foraade gotes o de slpcs. Como tal
30 coloque obletos que contenham liauidos, como vasos, em cima do equipamento.
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IPOREPETE MP3EHALHOCTE MOAKTIONEHHR HAGHI K CETHEPEMERHOTD ToKa
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atwoe yeTpoHTsoNe npesaMa1eNOAA HENENA0RIARD TeXECTX,FACMONYT HaNOAMTICHAETH
Tonskos W apyrom

Rovenocoomemn Cauer Toprycon
He Crasere ia yCTpOACTSOMCTONMMH OTKPBITOTO A, HarIpUMED TOpALYE Coeul.
DEopyRoRarte paspaBoTaNOTSMII COPEAON DM MEMHEOEXORMGEIS SrOMONO 6ur

(ONaCHOCTS OKOTaNaseD NpHOGPaLLENMH CYCTPOACTEON. NlepeAnBHKDCHOBEHHEM % ACTaTA

YCTpORCToA NOAOMETEOAACa NOCTEEIO BulkONeNHs.

ek oruAl TOOGSpIAGAA AT SHEKTPOTTIINA KOTOPO PRECTEHOHD
cravazp 1002408 nep.tons, 50/6

VETpoACTB0 e AOTKHONOABERraTLCA 80 ens WGP HeAONYCHIETER CTaBHTH Hero
IDEANETS, HAHGHNAIG KAKOCTLA, HANENED, B30 CLOETaMA
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worden geinstalleerd door eenpersoon diehiervoor isopgele

Deze apparatuuris niet geschikt voorgebruik oplocaCes waarwaarschijnlk Kinderenaanwezig 7|

Deze apparatuurs alleengeschikt voorgebruik ineen inbouwdoos ofander beveiligdapparaat.
Plats geenbronnen metopen v oais brandendelaarse, op hetapparaat
Indien nodigis de apparatur aangepa: mslicogop

o wordenin d apparatur
o naorvermande B e an hekspporant hochtsen pafor n
akt,
n 100VAC tot240 VAC, 50/60 Hz.
De apparatu
rwerpen gevuld met viosistoffen, zoals vazen, op deapparatuur wordengeplaatst

rg voorde van

asnsluicngop

eft gevaarlijke spanningaan ende externe bedrading dieop determinals isaangesloten, moet
.
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ac

it terminallere bagh tehlkeliakim veharic Kablotesisavn el istaraindan
Kurulmas: gerekCginigosteri

8 sorancoeudarara Iheovafoe bounduguyererds ko Lymndegad
jang box kullammicin uygundur.

Bl Uhemayanen gl ko oyakiankonimamaidr

Ekipman gerekCginde BT gisdagvm sistemine baglanmak dzere deisCrilmisCr.

Ekipmanin isnda,erisme hazi baglant kesme chartyeramaicr,

Cihaz

6ncebir buguksaat
bekleyin.
Yalnizca 100VAC ifa 240 VAC,50/60 H standardinda gilg kaynaklarikullanin.

dpman, damlayan veya sigrayanswilara maruz birakiimamali ve ekipmanin Gzerinevazo gibii
st dolunesnelerin konulmamasina dikkatedilmelidir.

baglanv gin

oznatuje nebezpeéné kabely podnapém nebopod proudem. Piipojent ke
svorkam protomusi provadetvyskolend osoba.
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ViGrAzaT

1. £2 akészulék nemhasznilhats olyanhelyen, aholgyermekek lehetnekjelen.

2 & sberondeats cakictdoborban vag s késuiékhiuzalvéde ezkouben hasindhats

3. Tios akészuléken nyitlangforrast, pl.gyertyat elnelye:

4 A késtlkigy an alakia, hogysaikeeg esetén T besorolétapteszitséglosni rendszerhes
csatiakoetathats.
2

oy} feprenkivi beépi

& A esakbimegerntése esetenas vjakeqss: seriéstnekveszdye Sifenn. Excknek » észeknek a
regmése o viron 1 6t Keszilkkiapesolasat vtgen.

7 Kizarslag szabvanyos 100 VACd| 240 VACa atalakitd, 50/60 gységeket haszniljon.

A késtulbketviden: kellcsopogs vagfriccsend vi és1ohyadékok slien Nenelezzen vzt
tartalmazo edényr, tirgyat, pl.vizat atetejére.
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HRVATSKI

OPREZ
2 1. Ova opremanije prikladna zaupotrebu namiesCmagde cedjeca vierojatnobiC prisutna.

2. Ova jeoprema prikiadna zaupotrebu samou kucECmaill drugim ogradenim zaiCcenim

uredajima.
Na opremuse nesmiju stavjaCiavr atvorenag plamena, poput upalenh sfecs
4. Oprems jedizinrana,premapotreb,imijenjena z2povezivanie 1T sustavomditribucie

cleiarins enor

5. Lako dostuj anumda za odspajanje morabiC ugraden izvan opreme

. petenpiChiion ko e ieioc polasatanakon iskluéariaprie
b iclo

7 Korstie samonapajanja sastandardom od 100 VACdo 240VAC, 50/60Hz
.Oprema nesmije biC izlozena knnamu iliprskanju ina opremuse nesmiju stavijaC predmeC
apunjent tekuEinama, kao o5

Osigurajte ispravno ofienje terminalaza spajanjena mreininapon.

podnaponom ivanisko na lezah

ugradniu

POLSKI

PRzESTROGA
1

e nepouinn bréuivuan widalzadach,widirch mogapaebyva did.
2. Unadeene powinnlyé instlowanew puszzemontaiowe ubimel obudoweocro
Nie akich jakzapalone éwiece
& e sstdomsretouane wiposdh oy motosouane S e
elektryczne) wkonfigu
5 Na hmuas-\iyicey denicnaley zanstalowatlatwo dostcpnyodiacari
palcsw.po

e etiak ot sodumpred dutmetmpehepeton sopden

7. Nalety korzystaéiwylacine zestandardowego zasiania 100-240 VAC, 50/60H

8 Nie wolnodopuscié dorozlania ceczyna urzadzeniu.Nie wolno ustawiacna urzadzeniunacay
napelnionych ciecza,takich jakwazony.

Nalely upewnisie, teprzewody saprawiciowo podiacione dosfacry siecielektryczne

A

shcryprez
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3
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7 8rug kunstramf

s

angver Cistedevarelsenaf frlgstrom, ogClsutning aeksterne ledninger 1 terminalerne rver
udfrelse afen fagm:

Udstyret erikke egnetl brugpd steder, hvordet ersandsyniigt, at borner Cistede.

eE ¢ udstyrer kunegnet Clbrug en fordelngsbokseller ander indkapiet ened.
Placér ikkelilder med dben id, sasomet tndstearinlys, ovenpd udstyre!
efter behou zndresCl Clsutning I etstromiorcelingssystem med assifkacon T

£n exCgmngnl aliranorinngfal vere iyt cnfor vy
e piingre, nirdu hindierererheden. Vent 30minuter, Cherat wdstyreter

ko, forlent Rindiares

forsyninger meden standard pa 100-240V vekselstrarm, 50/60 Hz

Uit K uche frdeyp ke o4 tck ke garstand e, o veser,

‘oven paudst

Cislutning 1

ROMANA

PRECAUTIE
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1

h

7
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Asigurati

indica pericol real,ar cablajulextern conectatla terminale necesita instalareade catreo persoana
instruits,

Acest echipament estepott pent uClaarean ocuriunde esteposi sfieprezent copi
numai pentru uClizarea intr-odoza deconexiuni sauun al

e cclpamenture deflacr ceschiscum o uménirioprivse

Echipamentul a fostprorectat simod 2 dénecesitate, pentruconectarea laun sistemde.
distributie aenergiel electrice IT

Un disporiCyde deconectareusor accesibltrebuie incorporatla echipamentla exterior.

percl dearsuranvel degetelorls maniulreadsporCui. Astepaio umitatede or3
dups ceoprit echipamentul, manipula piesele.

R i S de almentarel sandurdulupins ire100 VCA 51240 VCA, S0/
Echipamentul ms rebuiesh e xpus apeurare sauiasiopire, as el 3 niciun obiee Umplutcs
Tichide, cumar fivazele, nutrebuie safie plasatpe echipament.

aterminalelor lao refeade curentalternacy




SLOVENCINA

POZOR
2 1. Toto zariadenienie jevhodné napouiivanie namiestach, naktorjch samozu wyskytovatds

Toto zariadenieje vhodnéna pouiCeiba vprevadzkovei skinkealebo inejjecnotke chrinenejkrytom.
3. Na zariadeniesa nesmi d
4 Zaradenie bolonaurhnuté tak, by 52V prpadepotrby dalouprail napripoene kT systém

53

5. Sitastou woavymusi byahko dostupnéexterné zaradeniena odpojen
. Poplenin prstovpri menlpulci sozaiacenim. Predmanipladou SJednotivim eastami
zariadenie wpnitea pockajtepol
7. Fouihiane I andatint nopipce s 100V ACal 240V AC,50/60
adenic nesmieby wstavené vapkajicim ani smaki‘ummkwn:\mam ‘ana zariadeniesa

nesmi ay.
zaiscte spra koncoviekpri pripojen kpri ého siefového napjania.

ownatuje nebezpeénikabeléz pod napdma pripripgjani externejkabelize kukoncovkém musi
instaliciu vykonatkvalifikovana osoba.

SRPSKI

oPREZ
2 L Ova oprema i pogodna z2 upotrebu 13 mestima n kojima borave dec

e sarmo 2 upotrebu u razvednim kutiama f a drugim uredajima

ne smelu staui i atvrenog plamens, poput uplein e
2 Goreima Je diayricans ko da se po potTab st modikovar 2 Rovesiane na I sistem 22

ditribucla elktriéne energle.

mora se nalazt 1 Iako dostupan eksterni ureda za prekid napajanja.

Prilkom rukouanja uredajem mose docido apekotina prst. Saclaie sa 1 50 kad luite
uredaj pre rukovana njegovim del
Koristite samo napajanie 64 100 VAC do 240 VAC, 50/60
G ot 3me Sl otens Kapanks I roka s a o a2 e smelu savatlpreamet ol

oznatava opasnost po Eivot, a ekstemo oficenje povezano sa terminalima mora instalirati 22 to
obutena

Bb/ITAPCKHN

BHAMAHME

(OBOPYAS3IETO He & NOAXOARLID 32 YIOTPEGD 1+ IECTa, KBAETOMOKE A2 Gbe AOCTATNTO OT Aeua
Tota YCTPOHCTOO © NOAXGRALO 32 HITONSFaHE CAMO B MOHTSHGHM KYTHI WIN APYTH 33TBOPEHH 1
SauiuTenM € KOPNYE npUCnocoBReHMA

BLpry OGOpYASINETO e TDAGSA 42 Ce NOCTABT USTONMMLYA Ha OTKDHT NN, KATO Coeli
(OBOPYASAHETO © NPOGKTAPIHO TaKa e NPW HEOSHORMMOCT A3 MOKE A3 63AC MORMOMLADIHO 32

BLHWHO 1O CBOPYASIHETO TPACED £2 GBAE OCATYPENO MECHOROTLINO YCTPORCTSO 32 WAKTINEaNE,
(OACHOCT o WirapaHe Ha NPLCTHTE D BOPaBEHE ¢ YCTPORCTEOTO. CreA HaKAIIBIHE HANBHHTE
nonosi uac, npea 43 Gopasite ¢ acrire.
Vanonssaiite camo cranaapmio saxpansane 100 VAC 4o 240VAC, 50/60 HZ.

5opyABaHETO He TPREEA Aa Co MATATa Ka KK WA MBSCKN BOAA W SHPRY HEro e TpAGEa A3 ce
OCTaBAY Mpesprers, Mk ¢ TESHOCT, KaTO 823

A OCrypere mpaTHO OXABEMAIAE 3 KREHATE 53 CAPSESHE K TEXTPIECKSTS PN < TONENTHE

9G03Ka38 OACHO HAMDENENHE W O3HEUIED, Ye BLHLHOTO OKABENTBANE Ha KAEMATE TPAGSD 52 Gt
COvp3aHO O HEBANALNDaHO AUE

HEBREW

any
T TINON 0N2 A9 MR Wi DA DK TN
T2 AN AN TN X (gang bOX) M0 AN 7 K Wi DD AT TIY 2
DI7IT NN 33 01U WX AN WA 9 30T PR3

YT A0 T HUN AT AW VN OKAIN TN TR PN YA 4

AR 0 ALRA T U N AN 2T V1 5

0790 997 NI WY PIBAT L1 YUIRN D K7 VYN FIOVD ANYIND TN NI 6
Py

“HZ 50/60 \VAC 240 T VAG 100 [pna ni> 17903 iy wnne'r vt 7

DYOTIN 1 0TI B 043 19 1YY 1K1 TN X U907 WIND T YUY X8




